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Ettenahtud otstarve

Stanley Fat Maxi [6dkmutrikeeraja on mdeldud kruvide ja
mutrite keeramiseks. See t66riist on mdeldud nii profes-
sionaalsetele kasutajatele kui ka mitteprofessionaalsetele
erakasutajatele.

Ohutusjuhised

Uldised hoiatused elektritooriistade kasutamise
kohta

Hoiatus! Lugege labi kdik hoiatused ja juhised.
Koigi juhiste tapne jargimine aitab valtida elektri-
|66gi, tulekahiju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritdoriist” viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel to6tavatele

(juntmeta) elektritooriistadele.

1. Tooala ohutus

a) Tooala peab olema puhas ja hasti valgustatud. Kor-
rast &ra ja pimedad t66alad vdivad pdhjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu laheduses. Elektritdoriistad tekitavad séde-
meid, mis vdivad sutdata tolmu voi aurud.

c) Hoidke lapsed ja kdrvalseisjad elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada kontrolli tooriista Ule.

2. Elektriohutus

a) Elektritooriista pistikud peavad vastama pistikupe-
sale. Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel.
Arge kasutage maandatud elektritooriistade puhul
adapterpistikut. Muutmata kujul pistikud ja kontaktid
vahendavad elektrilodgi ohtu.

b) Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega
nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid. Elektri-
|60gi oht tduseb, kui teie keha on maaga Uhenduses.

c) Arge hoidke elektritooriistu vihma kies ega
margades tingimustes. Elektritdoriista sattunud vesi
suurendab elektriloogi ohtu.

d) Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista toitekaablit selle kandmiseks, tom-
bamiseks ega pistiku eemaldamiseks seinakontak-
tist. Kaitske kaablit kuumuse, 6li, teravate nurkade
ja liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis kaablid
suurendavad elektrild0gi ohtu.

e) Kuite kasutate tooriista valjas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikenduskaablit. Valitingi-
mustesse sobiva pikenduskaabli kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

f)  Kui elektritooriista niisketes tingimustes kasutami-
ne on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrildgi
ohtu.

b)

d)

f)

9)

b)

d)

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida te teete, ning
kasutage elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootiku-
mide voi arstimite maju all olles. Kui elektritddriis-
taga tootamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub,
voite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
nagemiskaitset. Isikukaitsevahendid nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kuulmiskaitse vahen-
davad digetes tingimustes kasutades kehavigastusi.
Véltige soovimatut kdivitumist. Veenduge enne
tooriista vooluvorku ja/voi aku kiilge iihendamist,
kattevotmist ja kandmist, et toitellliti on valjalulita-
tud asendis. Kandes todriista, sorm lulitil, voi Ghenda-
des toiteallikaga tooriista, mille 1Uliti on tddasendis, voib
juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimis- ja mutrivotmed. Tooriista podrleva
osa kilge jaetud mutri- vdi mdni muu véti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiliinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli tddriista ile
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad rdivad,
ehted ja pikad juuksed vdivad jaada likuvate osade
kdlge kinni.

Kui seadmel on tolmu eemaldamise ja kogumise
seadmete iihendamise voéimalus, veenduge, et
need on iihendatud ja et neid kasutatakse 6igesti.
Tolmukogumisseadmete kasutamine vdib vahendada
tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritoriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritooriist toétab paremini ja ohutumalt véimsusel,
mis on tdoks ette nahtud.

Arge kasutage tooriista, kui seda ei saa liilitist sis-
se ja valja lulitada. Elektritooriist, mida ei saa lilitist
juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriis-
ta hoiule panemist eemaldage tooriist vooluvorgust
jalvoi eemaldage aku. Nende meetmete jargimine
vahendab elektritdoriista tahtmatu kaivitamise ohtu.
Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritooriistu
lastele kattesaamatus kohas. Arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne v6i pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritdoriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni Kiilunud, de-
tailid on terved ja puuduvad muud tingimused, mis




voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Todriistade halb hooldamine pohjustab palju dnnetusi.

f) Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Oigesti hool-
datud, teravate Idikeservadega Idiketarvikud kiiluvad
vaiksema tdenaosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsakuid jne
vastavalt sellele kasutusjuhendile, vottes arvesse
nii to6tingimusi kui ka tehtava t66 iseloomu. T66-
riista kasutamine muuks kui ettenahtud otstarbeks vaib
pohjustada ohtliku olukorra.

5. Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadi-
jat. Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

b) Kasutage tooriistu ainult kindlaks maaratud aku-
dega. Teist tlilpi akude kasutamine vib pdhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

c) Kuiaku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal metall-
esemetest, nditeks kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest ja muudest vaikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid liihistada.
Aku klemmide lUhistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

d) Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokku-
puute korral loputage see veega maha. Kui vedelik
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

6. Hooldamine

a) Laske elektritooriista hooldada kvalifitseeritud
remontijal, kes kasutab ainult identseid varuosi.
See tagab tooriista ohutuse sailimise.

Lisahoiatused elektritooriistade kasutamise kohta
A Hoiatus! Lisahoiatused |66kmutrikeerajate kohta

¢ Lookdrelli kasutamisel kandke kuulmiskaitset.
Liigne mra vib kahjustada kdrvakuulmist.

¢ Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakaepide-
meid. Kontrolli kadumine vdib pdhjustada kehavigastu-
Si.

¢ Kui te teete tood, mille kdigus vdib kinnitus
puutuda kokku varjatud juhtmetega, hoidke
elektritooriista ainult isoleeritud hoidepindadest.
Kui kinnitused puudutavad pinge all olevat juhet, vbivad
pinge alla sattuda ka elektritooriista lahtised metallosad
ja kasutaja vdib saada elektrilddgi.

¢ Kinnitage detail stabiilse aluse kiilge pitskruvidega
voi muul sobival viisil. Detaili hoidmisel kaega voi
vastu keha on detail ebastabiilne ja nii voib selle lle
kaduda kontroll.
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See tooriist ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (seal-
hulgas laste) poolt, kelle fuusilised, tajumis- vdi vaimsed
vdimed on piiratud voi kellel puuduvad teadmised ja
kogemused, valja arvatud nende ohutuse eest vastuta-
va isiku jarelevalve voi seadme kasutamist puudutava
juhendamise korral. Laste Ule tuleb pidada jarelevalvet,
et nad ei mangiks seadmega.

¢ Ettenahtud otstarvet on kirjeldatud selles kasutusjuhen-
dis. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine
vOi todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusju-
hendis ei soovitata, voib pohjustada kehavigastuse voi
varalise kahju ohtu.

Hoiatus! Lookmutrikeerajate puhul pole tegu
momendimddtevotmetega. Arge kasutage seda

tooriista kinnituselementide kinnikeeramiseks
kindlaks maaratud p66rdemomendini. Kui liiga
vahe voi palju kinni keeratud kinnituselemendid
voivad pdhjustada thenduse mittetoimimise, tuleb
kasutada kalibreeritud p6drdemomendi modtmise
seadet, naiteks momendimdotevatit.

<&

Teiste isikute ohutus

¢ See seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (seal-
hulgas laste) poolt, kelle fuusilised, tajumis- voi vaimsed
voimed on piiratud voi kellel puuduvad teadmised ja
kogemused, vélja arvatud nende ohutuse eest vastuta-
va isiku jarelevalve voi seadme kasutamist puudutava
juhendamise korral.

¢ Laste Ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei mangiks
seadmega.

Muud ohud.

Tooriista kasutamisel voivad tekkida muud ohud, mida ei

ole lisatud hoiatustes kirjeldatud. Need ohud voivad tekkida

valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pohjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud
vigastused. Tooriista pikaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Todriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti tamme, kase
ja MDF-plaatide to6tlemisel) tekkiva tolmu sissehinga-
misest pohjustatud terviseohud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemee-
todile ning neid vdib kasutada tddriistade vordlemiseks. Dek-
lareeritud vibratsioonitaset vdib samuti kasutada kokkupuute

esmaseks hindamiseks.
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Hoiatus! Elektritdoriista tegelikul kasutamisel vdib vibrat-
sioon erineda deklareeritud vaartusest, séltuvalt tooriista
kasutamise viisidest. Vibratsioonitase vdib Uletada eespool
toodut.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et maarata
kindlaks direktiiviga 2002/44/EU néutud meetmed todkohal
elektritooriistu kasutavate isikute kaitsmiseks, tuleb vétta
arvesse tegelikke kasutustingimusi ja todriista kasutamise
viisi, sealhulgas to6tstkli kdiki osi, nditeks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil tooriist on valja lulitatud
voi to6tab tihijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on kasutatud jargmisi simboleid.

®

Lisaohutusjuhised akude ja laadijate kohta

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks peab

dit.

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke neid kohtades, mille temperatuur vdib
kerkida ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult koos seadme/tddriistaga
tarnitud laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige alajaotises ,Keskkonna-
kaitse“ toodud juhiseid.

¥ Arge piiiidke laadida kahjustunud akusid.
LN

Laadijad

¢ Kasutage oma Stanley Fat Maxi laadijat ainult selle
seadme/tooriista aku laadimiseks, millega koos laadija
tarniti. Teised akud voivad plahvatada ning pdhjustada
kehavigastusi ja kahjusid.

Arge iiritage laadida mittelaaditavaid patareisid.

Laske kahjustunud juhtmed kohe vélja vahetada.
Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge viige laadijasse mingeid esemeid.

(3

|| Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

* & & o o

See laadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

kasutaja tahelepanelikult lugema kasutusjuhen-

Elektriohutus
See laadija on topeltisolatsiooniga, seetdttu pole
D maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati, et vorgu-

pinge vastab andmesildile margitud vaartusele.
Arge kunagi proovige vahetada laadijat vélja
tavalise toitepistiku vastu.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi Stanley Fat Maxi volitatud hool-
duskeskusel vélja vahetada.

Osad

Sellel toodriistal on jargmised osad vdi mdned neist.
1. Kiiruse regulaator

Poorlemissuuna lUliti

Padrun

Padruni réngas

Aku

Vooklamber

LED-valgustus

Magnetiline otsakuhoidja

®© N oA WN

Joonis A

9. Laadija
10. Laadimisindikaator

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist eemaldage tooriista kiiljest
aku.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

¢ Aku (5) paigaldamiseks asetage see kohakuti tooriistal
oleva pesaga. Viige aku pessa ja likake seda nii kaua,
kuni see fikseerub oma kohal.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastamisnuppe (11),
tdbmmates akut samal ajal pesast valja.

Kruvikeerajaotsaku ja padrunvotme kinnitamine ja
eemaldamine (joonis C)

Tooriist on otsakute hdlpsa vahetamise tagamiseks varusta-

tud kiiresti vabastatava padruniga.

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist ja eemaldamist veen-

duge luliti aktiveerimise valtimiseks, et tooriist on lukustatud.

¢ Lukustage tooriist po6rlemissuuna lliti (2) keskasen-
disse viimisega.

¢ Tdmmake padruni rongast (4) todriista esikljest eema-
le ja hoidke seda selles asendis.

¢ Viige otsaku vars (12) padrunisse (3).

¢ Vabastage rongas. Tarvik lukustatakse oma kohale.

Markus. Otsaku vdi padrunvdtme eemaldamiseks korrake

eespool kirjeldatud samme.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tooriistal tdétada oma kiirusega. Arge
koormake seda Ule.




Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna piisavalt toidet tddde jaoks, mida enne oli lihtne

teha. Aku vdib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega

viita torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vai lle 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Markus. Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on

alla umbes 10 °C vai iile 40 °C. Aku tuleb jatta laadijas-

se ning laadija hakkab seda automaatselt laadima, kui

aku temperatuur vastavalt kas téuseb vdi langeb.

¢ Aku (5) laadimiseks asetage see laadijasse (9). Akut
saab laadijasse paigaldada ainult iihes asendis. Arge
kasutage jdudu. Veenduge, et aku on korralikult laadi-
jas.

¢ Uhendage laadija vooluvarku.

Laadimisindikaator (10) vilgub (aeglaselt) roheliselt.

Kui laadimisindikaator (10) hakkab p&lema pidevalt

roheliselt, siis on laadimine I6ppenud. Kui LED-diood pdleb

pidevalt, voib aku jatta laadijasse. Aeg-ajalt laadib laadija

akut lisaks ja sel ajal vilgub LED laadimisest signaliseerimi-

seks roheliselt. Laadimisindikaator (10) pdleb nii kaua, kui

aku asub vooluvdrku thendatud laadijas.

¢ Laadige tuhjaks saanud aku 1 nadala jooksul. Aku
laadimata hoidmisel lliheneb selle kasutusaeg marki-
misvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui LED-diood pdleb pidevalt, vaib aku jatta laadijasse.
Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult laetuna.

Laadija diagnostikafunktsioon

Kui laadija tuvastab ndrga voi kahjustunud aku, hakkab

laadimisindikaator (10) vilkuma kiiresti punaselt. Toimige

jargmiselt.

¢ Asetage aku (5) uuesti laadijasse.

¢ Kuiindikaator vilgub endiselt kiiresti punaselt, kasutage
teist akut, et teha kindlaks, kas laadimisprotsess toimib
korralikult.

¢ Kui teise aku laadimine toimub normaalselt, siis on esi-
mene aku vigane ning see tuleb viia taaskasutamiseks
teeninduskeskusesse.

¢ Kui teise aku puhul signaliseeritakse sama, mis
esimese aku puhul, viige laadija testimiseks volitatud
teeninduskeskusesse.

Mérkus. Aku vea tuvastamiseks voib kuluda kuni 60

minutit. Kui aku on liiga kuum voi kiilm, siis vilgub

LED-diood punaselt vaheldumisi kiiresti ja aeglaselt,

kummalgi kiirusel toimub iiks vilkumine.

Pao6rlemissuuna valimine (joonis D)

Kinnikeeramiseks kasutage paripaeva podrlemist. Lahtikee-
ramiseks kasutage vastupaeva poorlemist.
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¢ Paéripdeva poorlemise valimiseks Ilikake poorlemissuu-
na luliti (2) vasakule.

¢ Vastupdeva pddrlemise valimiseks llikake po6rlemis-
suuna luliti paremale.

¢ Tooriista lukustamiseks likake poorlemissuuna lliti
keskasendisse.

Kruvide ja mutrite keeramine

¢ Valige keeratava kruvi voi mutri jaoks sobiv otsak voi
padrunvéti.

¢ Valige péri- vdi vastupaeva pdorlemine, nagu on kirjel-
datud eespool.

¢ Hoidke tddriista kinnituselemendiga samas suunas.

¢  Parast kinnikeeramist kontrollige po6rdemomenti
momendimddtevotmega.

LED-valgustus

Paastiku vajutamisel siittib automaatselt LED-valgustus
(7). LED-valgustus stittib juba enne seadme kaivitumist, kui
paastik on osaliselt alla vajutatud.

Nouanded optimaalse kasutamise kohta

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati diget tllpi ja 6ige suurusega kruvikeera-
jaotsakut.

¢ Kui kruvisid on raske kinni keerata, kandke neile libes-
tamiseks vaike kogus vedelat pesuvahendit vdi seepi.

¢ Hoidke todriista ja kruvikeerajaotsakut alati kruviga
samas suunas.

Hooldamine

Teie Stanley Fat Maxi to6riist on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hooldamise juures. Pideva rahul-
dava t60 tagamiseks tuleb selle eest hoolitseda ja seadet
regulaarselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldamist.

Hoiatus! Enne t60riista mis tahes hooldamist eemaldage

sellest aku. Eemaldage laadija enne puhastamist pistiku-

pesast.

¢ Puhastage todriista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipshiseid puhas-
tusvahendeid.

¢ Avage regulaarselt padrun ja koputage vastu seda, et
eemaldada padrunisse kogunenud tolm.
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Keskkonnakaitse
E Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kdrvaldada
koos olmejaéatmetega.

[
Kui te Gihel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode on

muutunud kasutuks vdi vajab véljavahetamist, arge visake
seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse eraldi
kogumise kohta.

&3

Kohalikud digusaktid vdivad nduda elektriseadmete
olmejaatmetest eraldi kogumist prigilates voi nende viimist
jaemuitjale uue toote ostmisel.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi kogumine
aitab materjale taaskasutada. Materjalide taas-
kasutamine aitab valtida keskkonna saastamist
ja vahendab vajadust tooraine jarele.

Stanley Europe pakub véimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivdtmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea
I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud
remonditdokotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks voite podrduda
Stanley Europe'i kohalikku esindusse, mille aadressi leiate
sellest kasutusjuhendist. Samuti on Stanley Europe'i volita-
tud remonditdokodade nimekiri ja milgijargse teeninduse
Uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com

Akud
E Laske akul seadme tdtades taielikult tiihjeneda
o ja eemaldage aku seejarel tooriistast.

¢ NiCd-, NiMH- ja Li-ioonakud on taaskasutatavad. Viige
need volitatud remonditdokotta vdi kohalikku jaatmejaa-
ma.

Tehnilised andmed

Pinge Ve 10,8

Kiirus vabajooksul min-* 0-2400

L6ogid min-* 0-2500

Suurim pooérdemoment Nm 107

(PTI hinnang)

Padruni suurus mm 6,35 (Hex)

Mass kg 1,0
[eadia  FwcosLdipt]

Sisendpinge v 220-240

Véljundpinge ' 10,8

Vool A 2

Ligikaudne laadimisaeg min 30

Pinge Vi 10,8
Mahutavus Ah 1,5
Tilp Li-ioon

Helirdhk (LpA) 60,3 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivdimsus (L, A) 71,3 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Kruvide keeramine |66giga (a,, ) < 2,5 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

FMC040

Stanley Europe kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele dokumentidele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-2.

Samuti vastavad tooted direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisainfo saamiseks votke palun Ghendust
Stanley Europe‘iga allpool asuval aadressil v6i vaadake
kasutusjuhendi tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni kokku-
panemise eest ja kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max* smaginis verZliaraktis skirtas varzty
sukimo ir verzliy montavimo darbams. Sis jrankis skirtas
profesionaliam ir asmeniniam, neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija
Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau patei-
kty {spéjimy ir nurodymu, gali kilti elektros smugio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose jspéji-
muose reiskia | elektros lizdg jungiama (su laidu)

arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose, kur gali
kilti sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiyjy
skysc¢iy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkStis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn
vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir
dél to galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudo-
kite jokiy adapteriy. Nepakeisti, originalds kiStukai
ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smagio pavoju.

b. Venkite kontakto su jZzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais. Jei jusy kinas baty jZemintas, elektros
smugio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant dreé-
gnoms oro salygoms. | elektrinj jrank| patekes vanduo
padidina elektros smugio pavojuy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar
kiStukui traukti. Saugokite laida nuo karscio, tepa-
lo, astriy krasty arba judanéiy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje laidai padidina elektros smugio pavojy.

e. Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama laidg, sumazéja elektros smigio pavojus.

f. Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugotg liekamosios elektros srovés prietaisu

(RCD). RCD naudojimas sumaZzina elektros smagio
pavoju.

Asmens sauga

Bukite budrus, ziurékite ka darote ir vadovaukités
sveika nuovoka, kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio biidami pavarge
arba veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant su elektriniu {rankiu uZtenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susiZeisti.

Déveékite asmeninés saugos jranga. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsaugines
priemonés, pavyzdziui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidziais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis salygomis, sumazina susizeidimo
pavojy.

Bukite atsargs, kad nety¢ia nejjungtumeéte jran-
kio. Pries jjungdami jrankj j elektros tinklg ir (arba)
idédami akumuliatoriy bloka, prie$ paimdami ar
neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinkla,
kai jy jungikliai yra {jungti, [vyksta nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. NeiStrau-
ke verZliarakcio i$ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant ze-
més, iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau
suvaldyti elektrinj jrankj netikétose situacijose.
Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite laisvy riby
arba laisvai kabanciy papuosaly. Plaukus, apranga
ir pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judamosios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo-
$alus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus
ir dulkiy surinkimo prietaisus, batinai juos prijunki-
te ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Elektros jrankio negalima apkrauti per dideliu dar-
bo kriiviu. Darbui atlikti naudokite tinkama jranki.
Tinkamu elektriniu {rankiu geriau ir saugiau atliksite
darba tokiu greiciu, kuriam jis yra numatytas.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — j
privaloma pataisyti.

Pries$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
pakeitimo arba paruoSimo saugojimui darbus,
atjunkite Sj elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio

ir (arba) iStraukite akumuliatoriaus kasete. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jranki.




d. Tusciaja eiga veikiantj elektrinj jrankj laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje, ir neleiskite jo
naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems asmenims.
Naudojami nekvalifikuoty vartotojy, elektriniai jrankiai
yra pavojingi.

e. Ripestingai prizireékite elektrinius jrankius. Pati-
krinkite, ar sutampa ir nestringa judamosios dalys,
ar néra sultizusiy daliy ir kity gedimuy, kurie galéty
tureti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elek-
trinis jrankis sugadintas, pries naudojant jj reikia
pataisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél

f.  Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svarus. Tinkamai
technikai priziGrimi pjovimo jrankiai astriais pjovimo
galais maZiau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g. Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir smulkias
irankiy dalis (peilius, graztus ir kt.) naudokite
vadovaudamiesi Sia instrukcija ir konkre¢ios
rusies elektriniams jrankiams numatytu budu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Naudojant elektrinj jranki kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy situacijy.

5. Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudojimas ir
prieziira

a. |kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis,
naudojamas kitai akumuliatoriaus kasetei krauti, gali
kelti gaisro pavoju.

b. Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rasies
akumuliatoriy kasetes, galima susizeisti arba sukelti
gaisra.

c. Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite jj
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui, popie-
riaus sgvarzéliy, monety, rakty, viniuy, varzty ir kity
mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
jungimas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba patirti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio; venkite salyc€io su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

6. Techniné prieziira

a. Sj elektrinj jrankj privalo techniskai prizitréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias
kei¢iamasias dalis. Taip uztikrinsite saugy elektros
irankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Ispéjimas! Papildomos smiginiy verzliarak€iy
naudojimo saugos taisyklés

¢ Naudodami smilginius greztuvus, dévékite ausy
apsaugas. TriukSmas gali sukelti klausos praradima.

+ Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas ranke-
nas. Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo jrankis galé-
ty prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj
irankj tik uz izoliuoty pavirsiy. Sukimo antgaliams
prisilietus prie ,gyvo“ laido, neizoliuotos metalinés elek-
trinio jrankio dalys gali sukelti elektros smgj ir nutrenki
operatoriu.

¢ Naudokite spaustuvus arba kita praktiska buda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios plat-
formos. Laikant ruoSinj ranka arba atrémus | kiing, jis
néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai
naudotis Siuo jrankiu dél savo psichikos, jutiminés arba
protinés negalios arba patirties bei ziniy trikumo, nega-
lima naudotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny sauguma,
atsakingy asmeny priezitros ir nurodymu. Prizitrékite
vaikus, kad jie nezaisty su $iuo buitiniu prietaisu.

¢ Numatytoji paskirtis apradyta Siame vartotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildo-
mus [taisus arba priedus, arba naudojant jrankj ne pa-
gal numatytajq paskirt, gali kilti asmeninio susizeidimo
ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

Ispéjimas! Smaginiai verzliarakciai néra sukimo
momento verZliarak¢iai. Nenaudokite Sio jrankio
tvirtinimo detaléms nurodytu stikio momentu
verzti. Reikia naudoti atskirg, kalibruotg stikio
momento matavimo prietaisg

Kity asmeny sauga

¢ Asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis prietaisu
dél savo psichikos, jutiminés arba protinés negalios
arba patirties bei Ziniy trikumo (jskaitant vaikus), nega-
lima naudotis Siuo prietaisu be uz §iy asmeny sauguma
atsakingy asmeny priezidros ir nurodymy.

¢ Prizilrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jranki, gali kilti papildomy kity pavoju, kurie

gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél saugos.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirt], ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejma-

noma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai kei€iant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus.




¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgq laika. Jeigu irankj
reikia naudoti ilgq laikg, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai kvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant medieng, ypac
gzuola, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pa-

teiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy bddu pagal standartg EN 60745; jos

gali bti naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.

Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bti naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu keliama
vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, priklausomai nuo
to, kokiais budais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis
gali virSyti nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsiZvelgti j visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik |
jrankio naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis biina
iSjungtas ir kai jis veikia tuscCigja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos simbolius:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir krovikliy
saugos

Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo
pavojy, vartotojas privalo perskaityti $ig naudoji-
mo instrukcija.

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais badais nebaldykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatara galéty virSyti
40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10°C—-40 °C aplinkos oro temperata-
rai.

¢ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ |ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga®“.

‘?\ Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy.

Krovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateik-
tq ,Stanley Fat Max* kroviklj. Kity rG$iy akumuliatoriai
gali sprogti ir suZeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam naudojimui
skirty akumuliatoriy.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.
Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

G Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Ll

Elektros sauga

Sis kroviklis turi dviguba izoliacija, todél jo

I:l nereikia jzeminti. Visuomet patikrinkite, ar
elektros tinklo {tampa atitinka duomeny lenteléje
nurodytq jtampa. Niekada nebandykite keisti
kroviklio bloko kiStuko jprastu elektros kistuku.

> & o o

Prie$ naudojima perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija.

¢ Jeigu maitinimo laidas baty paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti jgaliotasis ,Stan-
ley Fat Max*“ techninio aptarnavimo centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:
1. GreiCio reguliavimo mygtukas

2. Sukiy krypties jungiklis

3. Kumételinis griebtuvas

4.  Griebtuvo mova

5. Akumuliatorius

6. Dirzo spaustukas

7. Diodiné ap8vietimo lemputé

8. magnetinis sukimo antgalio laikiklis
A

9.

pav.
Kroviklis
10. |krovimo indikatorius

Surinkimas
Ispéjimas! Prie$ surinkima iSimkite i$ jrankio akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas (B pav.)

¢ Norédami jtaisyti akumuliatoriy (5), laikykite jj ties
irankyje esanciu lizdu. [kiSkite akumuliatoriy, j lizda,
stumkite jj tol, kol jis uZsifiksuos (iSgirsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite ji atlaisvi-
nant{ mygtuka (11), tuo pat metu traukdami akumuliato-
riy i$ lizdo.

Grazto arba atsuktuvo antgalio jdéjimas ir

iSémimas (C pav.)

Siame jrankyje jrengtas greitojo atlaisvinimo kumstelinis

griebtuvas, kuris leidZia lengvai keisti antgalius.

Ispéjimas! Biitinai uzfiksuokite jrankj, kad jungiklis nebty

{jungtas prie {dedant arba iSimant priedus.




¢ UZfiksuokite jrankj, nustatydami krypties keitimo slanki-
klj (2) centrinéje padétyje.

¢ Atitraukite ir laikykite kumstelinio griebtuvo mova (4)
atitrauktg nuo jrankio priekio.

¢ |kiSkite | kumstelinj griebtuva (3) grazto veleng (12).

¢ Atleiskite mova. Priedas bus uzfiksuotas.

Pastaba! Norédami grazta/antgalj iSimti, pakartokite pirmiau

nurodytus veiksmus.

Naudojimas
Ispéjimas! |rankis darbg privalo atlikti pats, savaiminiu
greiCiu. Nenaudokite jo jéga, norédami darbag atlikti greiCiau.

Akumuliatoriaus krovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma ikrauti prie$ pirma kartg naudojant
jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva. Kraunamas akumuliatorius gali

Silti; tai normalu ir néra joks gedimas.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai aplinkos

temperatlra yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C. Rekomenduojama krauti esant mazdaug 24 °C

temperatarai.

Pastaba: Kroviklis nekraus akumuliatoriaus, jeigu

elementy temperatira bus zemesné nei 0 °C arba auks-

tesné nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje;

kroviklis automatiskai pradés krauti, kai elementy

temperatiira pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Norédami akumuliatoriy (5) {krauti, {kiSkite jj | kroviklj
(9). Akumuliatoriy, | krovikli pavyks {déti tik vienu badu.
Per daug nespauskite. Pasirlpinkite, kad akumuliato-
rius baty iki galo [kiStas | krovikl}.

¢ Prijunkite krovikl] prie elektros tinklo ir jjunkite jj.

Be perstojo (Iétai) ZybCios Zalias krovimo indikatorius (10).

Krovimas yra baigtas, kai krovimo indikatorius (10) ims

nepertraukiamai Sviesti Zalia spalva. Kai $viesos diodas

SvieCia, kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus

neribotam laikui. Sviesos diodas ims Zybgioti zaliai (krovimo

busena), kai kroviklis retsykiais papildomai jkraus akumulia-

toriy. Krovimo indikatorius (10) Svies, kai akumuliatorius bus

prijungtas prie {jungto kroviklio.

¢ Kraukite iSsikrovusj akumuliatoriy 1 savaite. Akumu-
liatoriaus tarnavimo laikas Zenkliai sutrumpés, jeigu jis
bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviedia, krovikl ir akumuliatoriaus blokg,
galima palikti sujungtus neribotam laikui. Kroviklis nuolat
palaikys maksimaly akumuliatoriaus jkrovimo lyg;.

Kroviklio diagnostika

Jeigu kroviklis aptiks, kad akumuliatorius yra nusilpes arba
sugadintas, krovimo indikatorius (10) ims greitai zybcioti
raudonai. Atlikite Siuos veiksmus:

¢ I3 naujo jdékite akumuliatoriy, (5).

¢ Jeigu krovimo indikatorius ir toliau greitai Zyb¢ios rau-
donai, paimkite kitg akumuliatoriy, kad nustatytuméte,
ar tinkamai vyksta krovimo procesas.

¢ Jeigu pakeistas akumuliatorius jkraunamas tinkamai,
reiSkia originalus akumuliatorius yra sugedes ir jj reikia
pristatyti | techninio aptarnavimo centrg perdirbimui.

¢ Jeigu naujas akumuliatorius rodo tokig pat indikacijg,
kaip ir originalus akumuliatorius, atiduokite kroviklj |
{galiotajj techninio aptarnavimo centra, kad jj patikrinty.

Pastaba: Akumuliatoriaus gedimo nustatymas gali

uztrukti iki 60 minuéiy. Jeigu akumuliatorius yra per

Saltas, raudonas Sviesos diodas pakaitomis zyb¢ios tai

greitai, tai létai, po vieng karta kiekvienu greiciu, véliau

cikla kartojant.

Sukimosi krypties pasirinkimas (D pav.)

VarZtams verZti naudokite sukimosi pirmyn kryptj (pagal

laikrodZio rodykle). Varztas atsukti naudokite sukimosi atgal

kryptj (prie$ laikrodZio rodykle).

¢ Norédami pasirinkti sukimasi | priek|, pastumkite
sukimo krypties slankiklj (2) | kaire.

¢ Norédami pasirinkti sukimasi atgal, pastumkite sukimo
krypties slankiklj  deSine.

¢ Norédami jrankj uzfiksuoti, nustatykite krypties keitimo
slankikl centrinéje padétyje.

Varzty sukimas / verzliy montavimas

¢ Pasirinkite varztui ar verZlei sukti tinkama grazta /
antgalj.

¢ Pasirinkite sukimo kryptj — | priekj arba atgal, kaip buvo
apraSyta pirmiau.

¢ Laikykite jrankj sulygiave jj su verzle arba varztu.

¢ Uzverze, patikrinkite sikio momentg sokio momento
verZliarak¢iu.

Diodiné apSvietimo lemputé

Nuspaudus gaiduka, diodiné apSvietimo lemputé (7) auto-
matisSkai {jungiama. Diodiné apSvietimo lemputé uzsidegs
dalinai nuspaudus mygtuka, prie$ jrenginiui pradéjus veikti.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

Varzty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydZio sukimo antga-
lius.

¢ Jeigu varztus sukti sunku, pabandykite Siek tiek patepti
skystu arba paprastu muilu.

¢ Visada laikykite jrankj ir sukimo antgalj vienoje linijoje
su varztu.

Techniné priezitra

Sis ,Santley Fat Max“ elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezitros. |rankis
tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priziarésite ir
reguliariai valysite.




Krovikliui nereikia jokios techninés prieZiaros, iSskyrus
reguliary valyma.

Ispéjimas! Prie§ pradédami jrankio techninés priezitros

darbus, iSimkite i$ jrankio akumuliatoriy. Prie$ valydami

kroviklj, atjunkite ji nuo elektros tinklo.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausu skuduréliu
iSvalykite jrankio ir kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy Svei¢iamuyjy arba tirpikliy
pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuva ir patapSnoki-
te jj, kad i$ vidaus iSkristy dulkés.

Aplinkosauga

E Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy, kio

— atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j ,
Stanley Fat Max“ gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy dkio atlieko-
mis. Atiduokite 8{ gamin | atskirg surinkimo punkta.

&&
Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas atskiras
elektriniy gaminiy surinkimas i§ namuy_ tkiy, i$ savivaldybiy,

atlieky surinkimo viety, arba juos, perkant naujg gaminj, gali
paimti prekybos agentai.

RaSiuojant panaudotus produktus ir pakuote,
sudaroma galimybé juos perdirbti ir panaudoti i$
naujo. Tokiu bdu padésite sumazinti aplinkos
tarSq ir naujy zaliavy poreik|.

,otanley Europe® surenka senus naudotus , Stanley Fat
Max* prietaisus ir pasiripina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite savo gaminj
bet kuriam jgaliotajam remonto atstovui, kuris paims jrankj
musy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite susisieke
su vietine ,Stanley Europe* atstovybe, Sioje instrukcijoje nu-
rodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas sgrasas
jgaliotyjy ,Stanley Europe® [rangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie misy produkty techninio aptarnavimo
centrus, jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com

Akumuliatoriai

)i

|

¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius gali perdirbti
ir pakartotinai panaudoti. Grazinkite juos jgaliotajam
remonto atstovui arba atiduokite | vietos surinkimo
punkta.

VisiSkai iSkraukite akumuliatoriy, o tada iStraukite
jii8 jrankio.

Techniniai duomenys

|tampa 10,8

Greitis be apkrovos min-! 0-2400

Smigiai min”! 0-2500

Maks. siikio momentas Nm 107

(PTI kategorija)

Griebtuvo skersmuo mm 6,35
(SeSiakampis)

Svoris kg 1,0

|vesties {tampa Vie 220-240
ISvesties jtampa Ve 10,8
Elektros srovés stiprumas A 2

Apyt. krovimo laikas

[tampa Voe 10,8
Galia Ah 1,5
Tipas Li¢io jony,

Garso slégis (LpA) 60,3 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,,) 71,3 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Varzty sukimas smagiuojant (a, ;) < 2,5 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

FMC040
,otanley Europe* deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
~lechniniy duomeny® skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1, EN 60745-2-2

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 20014/30/EB ir
2011/65/EB. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
[ ,Stanley Europe” atstovg toliau nurodytu adresu arba
Ziurékite | vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSgs asmuo yra atsakingas uZ techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia $ig deklaracijg ,Stanley Europe®.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014
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Paredzeta lietoSana

Si Stanley Fat Max triecienuzgrieznatsléga paredzéta skri-
véSanas un uzgrieznéSanas darbiem. Instruments paredzéts
profesionalai un personigai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! |zlasiet visus droSibas bridinajumus
un noradijumus. Ja netiek ievéeroti turpmak redza-

mie bridinajumi un noradtjumi, var gat elektriskas
stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gut
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzipnam. Termins ,elektroinstruments” visos
turpmakajos bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzien-
bistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstru-
menti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Novér$ot uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par instru-
mentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas. Neparvei-
dotas kontaktdak3as un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.

Ja jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumen-
ta ieklst adens, palielinds elektriskas stravas trieciena
risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e|lai, asam Skautném vai kus-
tigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas pare-
dzéts lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas aizsar-
gierici. Lietojot noplldstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzma-
nigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas elektroins-
trumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-

mér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsargaprikojumu, pieméram, putek|lu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, ir mazaks risks gut ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instru-
menta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai akumu-
latora pievienoSanas, instrumenta pacel$anas vai
parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstru-
mentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet
no ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai ir
piestiprinata uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga,
var gt ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tade-
jadi neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, ap-
gérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atstikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot puteklu savak$anas ierici,
iesp&jams mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroins-
trumentu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta
efektivitates robezas paveiksiet darbu daudz labak un
drosak.




Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar sledzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu
nav iespé&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésSanas, piederu-
mu nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no baroSanas avota un/vai
no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu
profilaktisku dro§ibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbina$anas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neat|aujiet tos eks-
pluatét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostipri-
natas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadtt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
|adétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam,
tiek ladéts cita veida akumulators, var izcelties uguns-
greks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriavém vai lidzigiem maziem metala priekSme-
tiem, kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraistt apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja
jus nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar udeni. Ja Skidrums nok|ust
acis, meklgjiet arf medicinisku palidzibu. Skidrums,
kas iztecgjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi triecie-

¢

nuzgrieznatslégam

Stradajot ar triecienurbjmasinam, valkajiet ausu
aizsargus. Trok$na iedarbiba varat zaudét dzirdi.
Lietojiet paligrokturus, kas iek|auti instrumenta
komplekta. Zaudgjot kontroli par instrumentu, var gat
ievainojumus.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie izolé-
tajam satverSanas virsmam, ja stiprinajums varétu
saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu
vadu. Ja stiprinajums saskarsies ar vadiem, kuros ir
strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas
vadTs stravu un radis elektriskas stravas trieciena risku.
Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t.i., nestabila stavokl, jas varat zaudét
kontroli par to.

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro8ibu. Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos
ar instrumentu.

Saja lietodanas rokasgramata ir aprakstita paredzata
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildie-
rici, kas nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam,

var rasties ievainojumu risks un/vai Tpasuma bojajumu
risks.

ﬁ Bridinajums! Triecienuzgrieznatsléga nav griezes

momenta uzgrieznu atsléga. Nelietojiet S0 instru-
mentu stiprinajumu pievilkSanai I1dz noteiktam
griezes momentam. Stiprinajumi japievelk ar
atseviSku kalibrétu griezes momenta mérierici,
pieméram, griezes momenta uzgrieznu atslégu, ja
savienojums var neturéties par maz vai par daudz
pievilktu stiprinajumu dél.

Citu personu drosiba

¢

¢

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai triikst pieredzes un zinadanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.




AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri

var nebit minéti $eit ieklautajos drogibas bridinajumos. Sie

riski var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas

u.c. gadTjumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstadrtas droSibas ierices, dazus atlikusos riskus nav

iespéjams noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotejosam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto$as lietoa-
nas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot putek|us, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it pasi ozolu, diZzskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklaréetas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniska-

jos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu EN

60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta salidzina-

$anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas véertibu var
izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumen-
ta faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas
vértibas atkartba no instrumenta izmanto$anas apstakliem.
Vibraciju lTmenis var parsniegt noradtto Iimeni.

Novertejot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSTbas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet art laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tukSgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi simboli:

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem un
ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru idens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt

¢ Uzladejiet tikai tad, ja apkarteja temperatdra ir robezas
no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala
,Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

ol Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.

LN

Ladetaji

¢ Lietojiet So Stanley Fat Max ladétaju tikai ta akumulato-
ra uzladésanai, kas ieklauts 8T instrumenta komplek-
tacija. Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladet vienreiz lietojamus akumula-

torus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet ladetaju tdens iedarbibai.

Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

* & & o

Sis |adatajs ir paredzats tikai lieto$anai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokas-

=ND

gramatu.
Elektrodrosiba
Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav
I:l jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas

avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam. Nekada gadijuma
neaizstajiet |adétaju ar parastu kontaktdak$u.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas
no tam):

1. regul&jama atruma slédzis

2. turpgaitas/atpakalgaitas bidnis
3. spilpatrona

4. spilpatronas uzmava

5. akumulators

6. lentas skava

7. gaismas dioZzu darba lukturis

8. magnétiskais uzgala turétajs
A.

9.

att.

ladétajs
10. uzlades indikators

SalikSana

Bridinajums! Pirms salik8anas iznemiet no instrumenta
akumulatoru.

40 C.
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Akumulatora uzstadisana un iznemsana (B. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (5), savietojiet to ar instru-
menta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru spraudligzda
un piespiediet akumulatoru , IT1dz tas nofiksgjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlaiS$anas pogas
(11) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no spraud-
ligzdas.

Skrivgrieza uzgala vai ligzdas uzstadiSana un
nonemsana (C. att.)

Sis instruments ir aprkots ar atri atbrivojamu spilpatronu, lai

varétu érti un atri nomaintt uzgalus.

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadisanas vai nonem-

$anas parbaudiet, vai instruments ir noblokeéts, lai nelautu

sledzim ieslégties.

+ Nofiksgjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/atpakalgai-
tas bidni (2) vidéja pozicija.

¢ Pavelciet spilpatronas uzmavu (4) un turiet prom no
instrumenta priek$gala.

¢ levietojiet spilpatrona (3) uzgala varpstu (12).

¢ Atlaidiet uzmavu. Piederums tiek nofikséts paredzéetaja
vieta.

Piezime. Lai nonemtu uzgali vai ligzdu, rikojieties tapat.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un
ikreiz, kad tas nenodro$ina pietiekami lielu jaudu, veicot
darbus, kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika
akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par
problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka par 10 °C
vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst |adét. leteica-
ma uzladéSanas temperatdra: aptuveni 24 °C.
PIEZIME. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu
temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka
par 40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai
ladétajs automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz
elementi ir sasilusi vai atdzisusi.
¢ Laiuzladetu akumulatoru (5), ievietojiet to ladétaja
(9). Akumulatoru var ievietot 1adétaja tikai viena veida.
Nespiediet parak spécigi. Parbaudiet, vai akumulators
ir ievietots ladétaja 1dz galam.
¢ Pievienojiet ladétaju elektrotiklam un ieslédziet.
Uzlades indikators (10) nepartraukti mirgo zala krasa
(lenam).
Kad uzlades indikators (10) vairs nemirgo un deg zala krasa,
uzlade ir pabeigta. Akumulatoru var neierobezotu laikposmu
atstat elektrotiklam pievienota |adétaja ar iedegtu gaismas
diodi. Ladétajs ik pa laikam atjauno akumulatora jaudu, par
ko liecina gaismas diodes mirgo$ana zala krasa (uzlade).

Uzlades indikators (10) deg visu laiku, kamér akumulators

atrodas ladétaja, kas pievienots elektrotiklam.

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja
uzglaba tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta
kalpoSanas ilgums.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotik-
lam pievienota |adéetaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs
uztur akumulatora maksimalo uzlades ITmeni.

Ladetaja diagnostika

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir vaj$ vai bojats, uzla-

des indikators (10) atri mirgo sarkana krasa. Rikojieties $adi.

¢ Nojauna ievietojiet akumulatoru (5).

¢ Jauzlades indikators joprojam atri mirgo sarkana
krasa, ievietojiet citu akumulatoru, lai parbaudttu, vai
uzlades process notiek pareizi.

¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladéts, sakotné-
jais akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
otrreizéjai parstradei.

¢ Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators mirgo ta-
pat ka sakuma, nogadajiet ladétaju pilnvarota apkopes
centra, lai to parbaudttu.

PIEZIME. Process var ilgt pat 60 minites, lai konstaté-

tu, vai akumulators ir bojats. Ja akumulators ir parak

karsts vai auksts, gaismas diode mirgo sarkana kra-

sa — parmainus pa vienam signalam atri un pa vienam

signalam leni.

Rotacijas virziena izvéle (D. att.)

Pievilk§anai ir paredzéta turpgaitas rotacija (pulkstenraditaja

virziend). Atbrivo$anai ir paredzéta atpakalgaitas rotacija

(pretéji pulkstenraditaja virzienam).

¢ Laiizvélétu turpgaitas rotaciju, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas bidni (2) pa kreisi.

¢ Laiizvéletu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet turpgai-
tas/atpakalgaitas bidni pa labi.

+ Nofiksgjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/atpakalgai-
tas bidni videja pozicija.

SkriivéSana un uzgrieznéSana

¢ lzvélieties konkrétajai skravei (vai uzgrieznim) pieméro-
tu uzgali vai ligzdu.

¢ |zvélieties turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju, ka
aprakstits ieprieks.

¢ Turiet instrumentu viena ITmenT ar stiprinajumu.

¢ Parbaudiet griezes momentu ar griezes momenta
uzgrieznu atslégu.

Gaismas diozu darba lukturis

Nospiezot méliti, automatiski iedegas gaismas diozu darba
lukturis (7). Darba lukturis iedegas, mazliet nospiezot slédzi,
kamér instruments vél nav sacis darboties.




leteikumi optimalai darbibai

Skravésana
¢ Vienmeér lietojiet pareiza veida un izméra skravgrieza
uzgali.

¢ Jaskraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka smérvielu
nedaudz trauku mazgasanas lidzek|a vai ziepju.

¢ Instruments un skravgrieza uzgalis jatur precizi taisna
virziena pret skrivi.

APKOPE

Sis Stanley Fat Max instruments ir paredzats ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevaino-
jama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes

un regularas tiri$anas.

p—

Sim lad&tajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiri$anu;

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet no instru-

menta akumulatoru. Pirms ladétaja tirianas atvienojiet to

no barosanas avota.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet dzingja korpusu. Nelie-
tojiet abrazivus tirianas I1dzek|us vai $kidinatajus;

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai

iztiritu taja sakrajusos putek|us.

Vides aizsardziba

E Dalita atkritumu savaksana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives

— atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka $is Stanley Fat Max instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet So
izstradajumu dalitai savak$anai un Skiro$anai.

o~ Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita sa-
% & vakSana lauj materialus parstradat un izmantot

atkartoti. Izmantojot parstradatus materialus,

tiek novérsta dabas piesarno$ana un samazi-
nats pieprasijums péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savak$anas punktiem vai
izplatitajam ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstrada-
jumi.

Stanley Europe nodroSina Stanley Fat Max izstradajumu
savakSanu un otrreiz€ju parstradi, ja tiem ir beidzies eks-
pluatacijas laiks. Lai izmantotu T pakalpojuma priekSrocI-
bas, ludzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta
darbnicam, kas to savaks jlsu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietéjo Stanley Europe biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Stanley Europe remonta darb-
nicu saraksts, pilniga informacija par misu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timek|a
vietné www.2helpU.com

Akumulatori

IzIadé&jiet akumulatoru pilntha, péc tam iznemiet
to no instrumenta.
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¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir otrreizé&ji par-
stradajami. Nogadajiet akumulatoru pilnvarota remonta
darbnica vai vietéja atkritumu parstrades punkta.

Tehniskie dati

Spriegums Voe 10,8

Atrums bez noslodzes Min” 0-2400
Triecieni Min-! 0-2500

Maks. griezes moments Nm 107

(PTI kategorija) mm 6,35 (seSstaru)
Spilpatronas dzilums kg 1,0

Svars

<|

leejas spriegums e 220-240
|zejas spriegums Ve 10,8
Strava A 2
Aptuvenais uzlades laiks min 30

Spriegums Voe 10,8
Jauda Ah 1,5
Veids Litija jonu

skanas spiediens (LPA) 60,3 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,) 71,3 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

skrivé$ana ar triecienu (a_ ) < 2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

h, IS)




EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

FMC040

Stanley Europe apliecina, ka $ie izstradajumi, kas apraksttti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-2

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2014/30/ES un
2011/65/ES. Lai iegatu stkaku informaciju, IGdzu, sazinieties
ar Stanley Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pedejo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko

datu sagatavoS$anu un Stanley Europe varda izstrada So
apliecinajumu.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014




PYCCKWUW SA3bIK

Ha3HauyeHue

Baw ynapHbin rankosept Stanley Fat Max npegHasHayeH
Ans paboT no 3aBopayYMBaHMI0 CaMOPe30B U raek. [laHHbIi
WHCTPYMEHT NpeAHa3HayeH Ans akcnnyatayum npodeccu-
OHanbHbIMK U HENPOMeCCHOHaNbHbIMM NONIb30BATENAMN.

WHCTpyKUMK No TexHUKe 6e3onacHOCTM

O6wwue npaBuna 6esonacHoOCTU nNpu pabote
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTaMU

BHuMaHue! BHMaTENBHO NPOYTUTE BCE
A WHCTPYKLMK no 6e30nacHOCTY U pyKOBOACTBO MO
akcnnyataumn. HecobniogeHne Bcex nepeymc-
NEHHbIX HXEe NpaBu 6€30MacHOCTN U UHCTPYK-
LY MOXKET MPUBECTM K MOPAKEHNIO ANEKTPU-

YeCKUM TOKOM, BO3HUKHOBEHWIO NOXapa u/nnm
MOMYYEHMI0 TSXKENON TPaBMbI.

CoxpaHuTe Bce MHCTPYKLMKM NO 6€30MacHOCTH U py-
KOBOACTBO NO 3KCNNyaTauuu Ans ux ganbHenwero
UCNONb30BaHUsA. TEPMUH «INEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX
NPUBEAEHHbIX HUXE YKadaHUsiX OTHOCUTCS k Bawwemy ceTe-
BOMY (C kabenem) aneKTPOUHCTPYMEHTY UMM aKKyMyNsaTop-
HoMy (6eCnpOBOAHOMY) 3NIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb pabouero mecta

a. Copepxute pabouyee MecTo B UMCTOTE U 06e-
cneybTe Xopoliee ocBelleHue. [1noxoe ocBelleHne
nnu 6ecnopsgok Ha paboyem MeCcTe MOXET NPUBECTU
K HECYACTHOMY Cryyato.

b. He ucnonb3yiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTLI, €CNN €CTh
ONacHOCTb BO3ropaHus Unu B3pbiBa, Hanpumep,
BOMIU3U Nerko BocnnaMeHALWMUXCA XKUAKOCTEN,
razoB unu nbinu. B npouecce paboTbl aNeKTPoO-
WHCTPYMEHT CO3JaeT UCKPOBbIE Pa3psiabl, KOTOPbIE
MOTyT BOCMNAMEHUTb Mbiflb UK FOPHOYME Napbl.

c. BoBpemsi paboThbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He

nognyckanTe 6nM3Ko feTen UNU NOCTOPOHHUX NuL,.

OTBneYeHne BHUMaHUS MOXeT BbI3BaTh y Bac notepto
KOHTPONS Hag paboynm nNpoLeccoM.

2. OnekTpobe3onacHoCTb

a. Bunka kabens anekTpoOMHCTPYMeHTa JOMTKHA CO-
OTBETCTBOBATb WTENCcenbLHON po3eTke. Hu B koem
cnyyae He BUOOU3MEHAWTE BUNKY INEKTPUYECKO-
ro kabens. He ucnonb3yiite coeaAUHUTENbHbIE
WwTencenn-nepexoAHnK1, ecnv B CUNIOBOM Kabene
3NEKTPOUHCTPYMEHTA eCTb NPOBOJ 3a3eMJIEHUS.
Vicnonb3oBaHue opurmHanbHoi BUMKK kabens n cooT-
BETCTBYIOLLEN e/ LUTEeNCesbHON PO3ETKM YMEHbLIaeT
PUCK NOPaKEHUS 3NEKTPUYECKAM TOKOM.

b. Bo BpeMsi paboThbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM U3-
Oerante (hU3M4eCKOro KOHTaKTa ¢ 3a3eMIeHHbIMU
obbeKkTamu, TaKMMK Kak TpybonpoBoabl, paguaTo-
pbl OTONNEHUA, ANEKTPONAUTLI U XONOAUNBHUKM.

Puck nopaxeHust aneKTpuyeckm TOKOM yBeTmynBaeT-
cs, ecnu Balue Teno 3asemneHo.

He ucnonb3yinte aneKTPOUHCTPYMEHT nog Jo-
XAEeM unu Bo BnaxHon cpepe. lNonagaxue Bogbl

B 9NEKTPOMHCTPYMEHT YBENNYNBAET PUCK NOPAXEHNS
9N1EKTPUYECKUM TOKOM.

BepexHo obpawanTtechb ¢ INEKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem cnyyae He ucnonb3ynTe
Kabenb ANa nepeHoOCKU 3NeKTPOUHCTPYMEHTa Unu
ANS BbITATMBaHWUA €ro BUNTKU U3 WITENCeNnbHOM
po3eTku. He noaBepraiite anekTpuyecknin kadbenb
BO3[1eICTBMIO BbICOKMX TeMNepaTyp M CMa3oYHbIX
BELeCTB; AePXNTE ero B CTOPOHE OT OCTPbIX
KPOMOK W ABUXYLUUXCH YacTel MHCTPYyMeHTa. [1o-
BPEXAEHHbIN UMK 3anyTaHHbIA kabenb yBenuynsaet
PUCK NOPaXEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpun paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OT-
KPbITOM BO3JyXe UCNONb3YNTe YANNHUTENbHbIA
kabenb, npeAHa3HauYeHHbIA ANA HapYXKHbIX padoT.
Wcnonb3oBaHue kabens, npurogHoro 4ns paboTbl

Ha OTKPbITOM BO34YyXe, CHXaeT PUCK NOPaXeH!s
9NEKTPUYECKMM TOKOM.

Mpu HeoGxoaMMoOCTH paboThl C 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM BO BRaxHOW cpeae Mcnonb3yiTe
MCTOYHMK NUTaHWUA, 060PYAOBaHHbLIN YCTPONCTBOM
3awmTHoro otkntoyeHus (¥Y30). Ucnonb3osaHne
Y30 cHukaeT puCck NopaxXeHNs aNeKTPUYECKUM TOKOM.

JNlnuHasa 6e3onacHoCTb

Mpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTaMu OyabTe
BHMMaTenbHbI, creauTe 3a Tem, 4To Bkl genaerte,
1 pyKOBOACTBYNTECH 3ApaBbIM CMbicnioM. He uc-
nonb3yWTe ANeKTPOMHCTPYMEHT, ecnu Bbl yctanuy,
a TaKXe Haxo4ACb Noj AeMCTBUEM anKorons unm
NOHWXaIOLWMX peakKL Mo NeKapCTBeHHbIX npena-
paTtoB n apyrux cpeacTs. Manenwas HeOCTOPOX-
HOCTb Npy paboTe € 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMM MOXET
NPUBECTM K CEPbE3HOI TPaBMe.

Mpu paboTe ucnonb3ynTe cpeacTsa UHABUAYaNb-
HoW 3awuTbl. Bcerga HageBanTe 3alWMTHbIE OYKM.
CBO€EBpEMEHHOE MUCNONb30BaHWE 3aLUMTHOrO CHaps-
XEHNSI, @ UMEHHO: MblNe3alluTHON Macku, HOTUHOK

Ha HeCKONb3sLLe NoAoLLBe, 3aLMUTHOrO LWNemMa unm
NPOTUBOLLYMOBbIX HAYLUHWKOB, 3HAYUTENBHO CHUA3UNT
PUCK NOMyYeHNs TpaBMbl.

He ponyckaiTte HenpegHaMepeHHOro 3anycka.
Mepepn TeM, Kak NOAKNKOYUTL ANEKTPOUHCTPYMEHT
K ceTn n/unu akkymynstopy, NOAHATb UK NepeHe-
cTH ero, ybeauTecb, YTO BbIKNOYaTeNb HAXOAUTCA
B MNONOXEHUM «BbIKNKYEHO». He nepeHocute
9NEKTPONHCTPYMEHT C HaXaTON KHOMKOM BbIKMKYa-
Tens v He NOAKII0YanTe K CETEBOM PO3ETKE 3MeKTPo-
WHCTPYMEHT, BbIKIK04aTENb KOTOPOro YCTAHOBIEH

B NMOMOXEHME «BKMHOYEHO», 3TO MOXKET NMPUBECTU

K HECYACTHOMY Clyyaro.




Mepen BKNOYEHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA CHU-
MUTE C HEro BCe peryniMpoBOYHbIe UK FraeyHble
KNoYu. PerynupoBoYHbIN UMK raeyHbIi Ko,
OCTaBMEHHbIN 3aKpenIEHHbIM Ha BpaLLatLLencs
4acTy ANEeKTPOUHCTPYMEHTA, MOXKET CTaTb NPUYNHOM
TSKENOW TPaBMbl.

PabGoTanTe B ycTonunBoii nose. Beceraa coxpaHan-
Te paBHOBECHE U YCTOWYMBYHO NO3Y. OTO NO3BOMNMUT
Bam He notepaTb KOHTPOMb Npy paboTe C 3NEeKTPOUH-
CTPYMEHTOM B HEMPEABWUAEHHOW CUTyaL .
OpeBanTecb COOTBETCTBYOWMM 06pa3om. Bo
BpeMms paboThbl He HaaeBaWTe CBOOGOAHYIO oaexay
unu ykpawenus. Cnegute 3a Tem, 4to6bI Bawm
BONOCHI, OfeXAa UM nepyaTku HaxXoAUNIUCH

B NOCTOAHHOM OTAANeHNUMn OT ABNXKYLLMXCA YacTen
UHcTpymeHTa. CBOOOAHAs oaexaa, yKpaleHus unm
AJIMHHbIE BONOCHI MOTYT NONAcTb B ABMXYLLMECS
YacTW UHCTPYMEHTA.

Ecnu aneKTpOMHCTPYMEHT CHabXeH yCTPONCTBOM
cbopa v yaaneHus nbinu, yoeautech, 4To AaHHOE
YCTPOWCTBO NOAKIMKOYEHO U UCNONb3YeTCA Haane-
Xawmm obpasom. Vicnonb3oBaHue yCTPONCTBA Nblne-
yAaneHus 3HaunTenbHO CHUXaeT PUCK BO3HUKHOBEHNS
HEeCYacTHOro cryyas, CBA3aHHOrO C 3aMblfIEHHOCTbIO
paboyero npocTpaHcTBa.

WUcnonb3oBaHue 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB U TEXHMU-
YecKumn yxon

He neperpyxanTte anekTpouHcTpymeHT. Ucnonb-
3yiTe Baw MHCTPYMEHT NO Ha3Ha4YeHUI0. JreKTpo-
WHCTPYMEHT paboTaeT HafexHo 1 6e30nacHo TOMNbKO
npu cobniofeHnn napameTpoB, yKasaHHbIX B €ro
TEXHUYECKMX XapaKTepucTukax.

He ncnonb3yiTte 3neKTPOUHCTPYMEHT, €CNU €ro
BbIKN0YaTenb He yCTaHaBNWBaeTCs B NONOXEeHUe
BKNHOYEHUS UNU BbIKNKOYEHNSA. ONEKTPOUHCTPYMEHT
C HEUCMPaBHbIM BbIKMOYaTEIeM NpeacTaBnseT onac-
HOCTb W MOANEXUT PEMOHTY.

OTKnoYanTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT OT CETEBOW
po3eTKW n/unu u3BnekanTe akKymynsaTop nepes
perynupoBaH1eM, 3aMeHOW NPUHaANEXKHOCTEN
WNW NpU XpaHeHUU INEeKTPOUHCTPYMEHTA. Takne
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTI CHXKAKOT PUCK CITy4alHOro
BKITHOYEHWS SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Hencnonb3yemble INeKTPOMHCTPYMEHTDI
B HEAOCTYNHOM ANs AeTen MecTe U He No3BO-
NANTe NULUaM, He 3HAKOMbIM C 3NTIEKTPONHCTPY-
MEHTOM UM AaHHbIMU MHCTPYKLUUAMK, paboTaTb
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM. ONEKTPOUHCTPYMEHTbI
NpeaCTaBnSAOT ONACHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX MOb-
3oBarenen.

PerynsipHo npoBepsinTe MCNPaBHOCTb ANEKTPO-
UHCTpymeHTa. MpoBepAiTe TOYHOCTL COBMELLEHUA
¥ NerkocTb NepemeLieHns NOABUKHbIX YacTen,
LIeNIOCTHOCTb AeTanen u NobbIX APYruX anemeH-

PYCCKWUW AA3bIK

TOB 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, BO3AENCTBYOLUX

Ha ero pa6boty. He ucnonb3yiTte HemcnpaBHbI
3NEeKTPOMHCTPYMEHT, NOKa OH He byAeT NonHo-
CTbl0 OTPEMOHTUPOBAH. BONbLUMHCTBO HECYACTHbIX
CIy4YaeB ABNAOTCS CreACTBUEM HEAOCTATOYHOTO
TEXHUYECKOro yX04a 3a ANeKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOUKU U YUCTOTOMN peXYy-
WMX NPUHaANeXHOCTeN. [puHaLNexXHOCTH C OCTPbI-
MU KPOMKaMK NO3BONSOT U36exaTh 3aKNUHUBAHUS

v genarT paboTty MeHee YTOMUTENbHO.
WUcnonb3yinte aneKTPOUHCTPYMEHT, akceccyapbl
M HacajKu B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoa-
CTBOM U C y4eTOM paboumnx ycrnoBum u xapakrtepa
Oyaywei paboTbl. Micnonb3oBaHne 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTa He MO Ha3HAYEHMK MOXET CO3AaTb OMacHyH
cuTyaumio.

WUcnonb3oBaHue aKKyMyNATOPHbIX MHCTPYMEHTOB
U TeXHUYECKMNIA yXoa

3apsaxanTte akKymynsTop 3apsaaHbIM yCTPOUCTBOM
yKa3aHHOW npon3BoauTenemM Mapku. 3apsaHoe
YCTPOICTBO, KOTOPOE NOAXOANT K OLHOMY TUMy
aKKyMynsTOpOB, MOXET CO34aTb PUCK BO3ropaHus

B CMy4ae ero ucnonb30BaHNs C akkymynsatopamu
Apyroro Tuna.

WUcnonb3yinte aneKTPOUHCTPYMEHTbI TONbKO

C NpeAHa3HaYeHHbIMU ANA HUX aKKyMYNnATOpPamu.
cnonb3oBaHue akkymynsatopa kakon-nmbo apyroun
MapK1 MOXeT NPUBECTM K BO3HUKHOBEHMIO NOXapa

¥ NONYYEHWo TPaBMbl.

[epxuTte He MCNONb3yeMbIA aKKyMynaTop no-
Aanblue OT MeTannMyecknx NpeaMeToB, TakUX

KaK CKpenKu, MOHeTbl, KN4, rBO3au, Wypynbl,

U APYruxX MeNKux MeTannun4yeckmx npegmeTos, Ko-
TOpble MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbl akKymynsaTopa.
KopoTkoe 3amblkaHie KOHTaKTOB akkyMynsTopa MOXeT
NPUBECTM K MONYYEHUIO OXKOTOB NI BO3HUKHOBEHMIO
noxapa.

B KpuTUYECKMX CMTYyaumMaX U3 akkymynaTopa
MOXeT BbITeYb XUAKOCTb (3INeKTponut); nsberanrte
KOHTaKTa ¢ koxen. Ecnu xuakocTb nonana Ha
KOXY, CMOTe ee Bogoi. Ecnu xuakocTb nonana

B rnasa, oopawantecb 3a MeAULMHCKON NOMOLbH.
JKnaKoCTb, BbITEKLLAS U3 aKKYMYNSTOpa, MOXET Bbl-
3BaTb pa3fpaxeHne nim OXoru.

6. TexHuyeckoe obcnyxmBaHue

a.

PeMOHT Bawiero anekTpouHCTpymMeHTa AOSIKEH
NPOM3BOAUTLCA TONLKO KBaNnMULUPOBaHHbIMU
cneymanucTamm ¢ UCNONb30BaHNMEM UAEHTUYHbIX
3anacHbIx yacten. 310 obecneunt 6e3onacHoCTb
Balero anekTpoMHCTPYMEHTA B AaNbHENLIEN JKC-
nnyartayuu.




PYCCKWUW SA3bIK

[ononHuTenbHbIe Mepbl 6e30MacHOCTM Npu
paboTe C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMM

Q BHumanme! JononHutenbHblie Mepbl 6e3onacHo-

CTV npy paboTe yaapHbIMU FrankoBepTamm.

¢ [lpu paboTe yaapHbIMK Apensimu Bceraa Hape-
BanTe NPOTUBOLYMOBbIE HayLWHWKK. Bo3aencTeume
LIyMa MOXET NPUBECTY K NOTepe cnyxa.

¢ [lpu paboTe nonb3ynTecb AONONHUTENbHBIMU
PYKOAITKAMM, NpUnararowmmMmucs K UHCTPYMEHTY.
[MoTeps KOHTPONS HaZ MHCTPYMEHTOM MOXET Npu-
BECTY K TSKENOW TpaBme.

¢ [lepxuTe MHCTPYMEHT 32 U30SIMPOBAHHBIE PYYKM
Npu BbINONHEHUW ONnepaLuin, BO BPeMS KOTOPbIX
KpenexHas aeTanb MOXeT COnpuKacaTbCa co
CKPbITOW NPOBOAKON. KOHTAKT KpenexHblX 1eMeH-
TOB C HAXOASALWMMCS NOA HaNpsXXeHWeM NPOBOAOM
[enaeT He NOKPbITble U30NALMEN MeTannnyeckue
YacTW ANEKTPOUHCTPYMEHTA «KMBbIMIUY, YTO CO3LaET
OMacHOCTb NOPaXeHUs onepaTopa 3eKTPUYECcKUM
TOKOM.

¢ lcnonb3yiTe CTPYOLMHLI UNK Apyrue npucnoco-
onexus ana gukcauum odpabatbiBaeMon geTtanm,
yCTaHaBNMUBasA UX TONbKO Ha HENOABWXHOM
nosepxHocTH. Ecnu fepxatb o6pabatbiBaemyto
Aetarnb pykamu unu ¢ ynopom B CO6CTBEHHOE TENO,
TO MOXHO NOTEPATb KOHTPOMb HAZ MHCTPYMEHTOM UK
obpabatbiBaemoi geTansio.

¢ [laHHbI MIHCTPYMEHT He MOXET NCMONb30BaTLCA
NIOAbMK (BKIOYAS LeTer) CO CHUKEHHBIMU (hU3nye-
CKWMW, CEHCOPHBIMM N YMCTBEHHbLIMM CMOCOBGHOCTAMM
WX NPY OTCYTCTBUM HEOBXOANMOTO ONbITa UMK
HaBblIKa, 3a UCKITIOYEHWEM, ECTIN OHU BbINOMHAT
paboTy NoA NPUCMOTPOM WU NONYYUNN UHCTPYKL MM
OTHOCUTENbHO PaboTbl C 3TUM MHCTPYMEHTOM OT NNLA,
oTBevaloLLero 3a ux 6eszonacHocTtb. He nossonsmnte
[eTAM Urpatb C UHCTPYMEHTOM.

¢ HasHayeHue MHCTpPyMeHTa OnuCbiBAEeTCs B JaHHOM py-
koBOACTBe Mo akcnnyatayuu. icnonb3osaHue nobbix
NPUHAANEXHOCTEN UMK NPUCNOCOBNEHMUIA, a Takxe
BbINOMHEHWe AaHHbLIM UHCTPYMEHTOM NtobbIX BUAOB
paboT, He peKOMEHA0BaHHbIX AaHHbIM PYKOBOACTBOM
no aKcnnyaTaLun, MOXeT NPUBECTU K HECYACTHOMY
CRyyar n/unm noBpexaeHNo NMYHOTO UMYLLEeCTBa.

BHumaHue! YgapHble rankoBepThbl He SBASIOT-

A CSl AMHaMOMETPUYECKNMU rankoBepTamu. He
NCNONb3YNTE LaHHbIA UHCTPYMEHT ANS 3aTAMM-
BaHWS KPENEXHBIX ANEMEHTOB C HOPMATUBHbBIM
MOMeHTOM. [10CKOMNbKY HeJOCTaTO4HOE UMK
ype3MepHOe 3aTAarnBaHue KpenexHblX 3NeMeHToB
MOXET NOCMYXNTb MPUYUHON HENPaBUIBHOMO
coefuHeHuns, Npu paboTe cnegyeT UCMNonb3oBaTh
He3aBKCHUMOE XOPOLLO 0TKaNNBpOBaHHOE YCTPON-
CTBO M3MEPEHUS KPYTSLLEro MOMEHTa, HanpumMep,
ANHAMOMETPUYECKMI KITHOY.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHMX NKL,

¢ [laHHbIN MHCTPYMEHT HE MOXET UCMOMb30BaThCs
NABMK (BKITOYAS AETEN) CO CHUKEHHBIMU (hU3nye-
CKMMM, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMM
UK NpW OTCYTCTBUM HEOBXOAMMOTO OMbITa UMK
HaBblKa, 3a UCKITYEHNEM, ECIIM OHU BbINOMHSAOT
paboTy NoA NPMCMOTPOM MMM NOMYYUNN UHCTPYKLMM
OTHOCUTENBHO PaboTbl C ATUM MHCTPYMEHTOM OT NNLA,
OTBEYaloLLero 3a ux 6e3onacHoCTb.

¢ Henossonsante AeTam Urpatb C UHCTPYMEHTOM.

OcTaTou4Hble pUCKu

Mpw paboTe ¢ JaHHBIM NHCTPYMEHTOM BO3MOXHO BO3HUK-

HOBEHME JOMOJTHUTESIbHbIX OCTATOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE

He BOLLNW B ONMCaHHble 3AeChb NpaBuna TexHuku besonac-

HOCTW. 3TN PUCKWN MOTYT BO3HUKHYTb NPW HENPaBUIBEHOM

W NPOJOIIKMTENTIbHOM MCMOMNb30BaHNN U3LENUSA 1 T.N.

HecmoTps Ha cobntogeHne COOTBETCTBYOLMX MHCTPYKLNNA

no TexHuke 6e30MacHOCTM 1 UCMONb30BaHME NPeLoXpaHi-

TeMNbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKN HEBO3-

MOXHO MOMHOCTBH UCKMIOYMT. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMmbl B pesynbTaTe kacaHus BpaLlalLwmxcs/asura-
IOLLMXCS YacTel MHCTPYMEHTa.

¢ Puck nonyyeHns TpaBMbl BO BpeMsi CMeHbI fieTarnen
WHCTPYMEHTA, HOXei UM Hacagok.

¢ Puck nonyyeHuns TpaBMbl, CBA3aHHbIN C NPOAOST-
XUTENbHbLIM UCMONb30BaHNEM UHCTPYMeHTa. Mpu
1CMOSIb30BaHNN UHCTPYMEHTA B TEYEHNE NPOAOITIKM-
TeNbHOro Nepuoaa BPEMEHU AenanTte perynspHole
nepepbiBbl B paboTe.

¢ YxyguweHue cnyxa.

¢ Yiepb 300p0oBbI0 B pe3ynbTate BAbIXaHWS NbInu
B npouecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npu
obpaboTke apeBecyHbl, B 0ocobeHHoCTH, ay6a, byka
n [1BI).

Bubpauus

3HaueHus ypoBHA BUOpaLK, YkasaHHbIe B TEXHUYECKNX
XapaKkTepuCTUKax MHCTPYMEHTA U AeKnapaLnn CooTBET-
CTBUS, ObINN U3MEPEHBI B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTHbLIM
METOA0M onpeaeneHns BubpaLyoHHoro BO3AencTans co-
rnacHo EN60745 n moryT ucnonb3oBaTbCs Npy CPaBHEHNN
XapaKkTePUCTUK Pa3fnYHbIX MHCTPYMEHTOB. pnBeaeHHble




3HayYeHus ypOBHSA BUOpaLM MOTYT Takxe UCMoSb30BaTbCS
ANS NpeaBapuUTENbHOM OLEHKM BeNMYMHbI BUBpaLOHHOMO
BO3ENCTBUS.

BHuMaHue! 3HaueHs BUGPALMOHHOMO BO3AECTBIS NpU
paboTe C aNeKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT BUAa pabor,
BbIMOMHAEMbIX [JaHHbIM UHCTPYMEHTOM, 1 MOTYT OTNINYaTh-
CSl OT 3asIBIIEHHbIX 3HAYEHNiA. YpOBEHb BUOPaLMM MOXET
NpeBbILAaTh 3asiBMNEHHOE 3HAYEHME.

Mpu oueHke cTeneHn BUGpaLMOHHOrO BO3AENCTBNS NS
onpegenexuns Heobxoaumblx 3alnTHbIX Mep (2002/44/EC)
ANS N0Aen, MCnonb3yLLmMX B npolecce paboTbl aNeKTpo-
WHCTPYMEHTbI, HE0BX04MMO NPUHUMATbL BO BHUMaHWE
[eiCTBUTENbHbIE YCIOBMUS NCMNONb30BaHNS 3NEeKTPO-
WHCTPYMEHTA, y4NTbiBasi BCe COcTaBnstowme paboyero
LMKna, B TOM YuCre, BPEMS, KOTAa MHCTPYMEHT HaXoguTCs
B BbIKMOYEHHOM COCTOSIHWW, BpeMS, Korga oH paboTaeTt
6e3 Harpysku, a Takxxe BpEMS ero 3anycka u OTKIIHYEHUS.

MapkupoBKa MHCTPYMeHTa
Ha MHCTPYMEHTE UMEIOTCA CNneayrLmne 3Haku:

[ononHuTenbHbIe Mepbl 6e30MNacHOCTM Npu
paboTe ¢ akkymynsaTopamu 1 3apsfHbIMM
yCTpOMCTBamMu

BHumanwme! [onHoe 03HakoMNEHMe C py-
KOBOZCTBOM MO 3KCMyaTaLMu CHU3NUT PUCK
Nosy4YeHns TpaBMbl.

AKKymynsaTopbl
¢ Hu B koem cnyyae He nbiTanTech pa3obpatb akkymy-
nsaTop.

¢ He norpyxanTe akkymynstop B BOAY.

¢ He xpaHuTe B MecTax, rae Temnepartypa MOXeT npe-
BblcuTb 40 °C.

¢ 3apsxailTe akKymynsTop TOfbKO Npu TemnepaType
okpyxatoulen cpeabl B npegenax 10 °C - 40 °C.

¢ 3apsxailTe TONbKO 3apsAHbIMW YCTPOMCTBAMM, BXOAS-
LWMMM B KOMMIIEKT NOCTABKM MHCTPYMEHTA.

¢ YTunusnpyite oTpaboTaHHbIe akKyMynsaTopbl, Creays
WHCTPYKLMAM pasgena «3aluuTta oKpyxatoLlen cpe-
AbI».

- Hu B kOEM cryyae He NbiTanTeCh 3apsxaTb
ol NOBPEXAEHHbIN akkymynatop!

3apsagHble ycTponcTBa

¢ Mcnonb3yiite Bawe 3apsagHoe yctpoiicTso Stanley Fat
Max TonbKo ANns 3apsALKku akKyMynsaTopa UHCTpY-
MeHTa, B KOMMIEKT NOCTaBKN KOTOPOro OH BXOAMT.
AKKYMYNSTOpbI APYTMX MapoK MOryT B30PBaTbCS, YTO
npuBegeT K NOSTyYEeHNO TpaBMbl UM NOBPEXAEHMNIO
9NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Hu B KOeM criyyae He nblTaTechb 3apsanTb Henepesa-
psKaeMble akKyMynsTopbl.

PYCCKWUW AA3bIK

¢ HemenneHHo 3ameHsiTe NOBPEXAEHHbIN CETEBOW
kabenb.

¢ He norpyxaiiTe 3apsigHOe YCTPONCTBO B BOAY.

¢ He pasbupaiite 3apsiagHOe YCTPONCTBO.

¢ He ucnonbayiTe 3apsaHOe YCTPONCTBO B Ka4ecTBe
obbekTa Ans NpoBeAEeHUs UCMbITaHU.

&
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3apsHoe yCTPOMCTBO NpeAHa3HaYeHo TOMbKO
ANS UCTIONb30BAHMS BHY TP MOMELLEHNIA.

Mepepn Hayanom paboTbl BHUMATENLHO MPOYTH-
T€ PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauui.

AnekTpobe3onacHOCTb
Balue 3apsiaHOe yCTPONCTBO 3aLUMLLEHO 4BOK-
I:l HOW N3onaumuen, YTo UCKNYaeT NoTpebHOCTb

B 3a3emnstoLiem nposoge. Beeraa nposepsid-
T€, COOTBETCTBYET NN HANpsXeHWe, ykasaHHOe
Ha Tabrnnyke ¢ TEXHUYECKMMN NapaMeTpamu,
HaNpsHKeHWIo aNekTpoceTn. Hu B KoeM criyvae
HE NbITalTECb 3aMEHUTb 3apAaHbI 6ok
CTaHAAPTHbLIM CETEBbIM LUTENCENEM.

¢ BousbexaHne HECHYACTHOrO Cnyyas, 3aMeHa NoBpex-
AEeHHOro Kabens nuTaHWs 4OMmKHa NPOM3BOANTLCA
TONbKO Ha 3aBOAE-N3rOTOBUTENE NN B aBTOPU30BaH-
HOM cepBUCHOM LieHTpe Stanley Fat Max.

CocTaBHble YacTu

Ball MHCTPYMEHT MOXeT cofepxaTb BCE UM HEKOTOPbIE U3
NEPEUNCIIEHHbIX HUXKE COCTABHbIX YacTeMn:

1. KnaBwwa nyckoBOro BbIKMtoYaTeNs ¢ perynnpoBKou
CKOpPOCTM

lMepekntoyaTtenb HanpasneHns BpalyeHus (pesepca)
BbICTPO3aXUMHOIM NAaTPOH

MydpTa natpoHa

AkkymynsaTop

Kpennenue ons pemus

CeeTtoanoaHas noaceeTka

MarHuTHbIN gepxaTtenb Hacagok

Puc. A

10. 3apsaHoe ycTponcTBo
11. MHgmkaTop 3apsaku

®© N oA WN

Cbopka

BHumanue! Mepen c6opkoit M3BNEKNUTE U3 UHCTPYMEHTa
akKymynsTop.

YctaHoBKa U u3BneyeHue akkymynaropa (Puc. B)

¢ Y106bI BCTABUTBL akkymynsTop (5), COBMECTUTE ero
C NPUEMHBIM THE30M Ha MHCTPYMEHTe. BABMHbTE
akKymynsiTop B NpUEMHOE rHe3i0 U HaxumanTe Ha
Hero, NoKa OH He 3a(hMKCUPYETCH Ha MecTe.

¢ [1na n3BrneyeHus akkymynsatopa HaxmuTe Ha oT-
nupatoLne kHonkw (11), 0oAHOBPEMEHHO BbIHUMAS
aKKyMynsTop M3 npuéMHOro rHesaa.
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YcTaHOBKa U CHAATUE OTBEPTOYHON HacaaK1 Unu
TopueBoro kntoya (Puc. C)

[laHHbI MIHCTPYMEHT OCHaLLEeH BbICTPO3aXXMMHbLIM NaTpo-

HOM, NO3BONSIOLLMM NPOU3BOANTL CMEHY HacagoK nerko

n BeicTpo.

BHumanwme! [epep ycTaHOBKOM UMW CHATUEM Hacafok

BCerga npoBepsnTe, YTO NYCKOBOW BbIKMOYaTENb 3a-

BrokupoBaH, YToBbl MCKMIOYNTL BO3MOXHOCTb BKITIOYEHUS

WHCTPYMEHTA.

¢ 3abnokupyiTe MHCTPYMEHT, NepeBUHYB nepeknoya-
TeNb peBepca (2) B cpegHee NONOXeHNe.

¢ OTTaHWTE W yaepxuBanTe MyqpTy natpoHa (4).

¢ BcraBbte B naTpoH (3) xBoCTOBMK Hacaaku (12).

¢ Otnyctute MydTy. Hacaaka 3agmkcmpoBaHa Ha
MecTe.

Mpumeuanue! [1ns n3sneyeHns oTBEPTOYHOM Hacaaku/

TOPLEBOro Kntoya NOBTOPUTE ONMUCAHHBIE BbILLE LIArn.

JkcnnyaTaums

BHumanme! He dopcupyitte paboumnin npouecc. U3beraite
neperpysku MHCTPyMeHTa.

3apsagka akkymynsartopa (Puc. A)

AKKYyMynATOp HyXJaeTcs B 3apsiake nepes nepsbiM 1c-
nonb3oBaHNEM W eCNK OH He obecneynBaeT A0CTaTO4HY0
MOLLHOCTb ANns paboT, KOTOpbIE paHee BbIMONHANUCH J1Erko
n BbicTpo. B npouecce 3apsakn akkyMynsaTop MOXeT crer-
Ka HarpetbC4. 3710 HOpPMalnbHO U HE YKa3blBa€T Ha Hann4ne
kakoi-nnbo npobnembi.

BHumaHnme! He 3apsxaite akkymynatop npu remnepa-

Type okpyxatowen cpegbl Huxe 10 °C nnu Boiwe 40 °C.

PekomeHayemas TemnepaTypa 3apsgku: npubnuntensHo

24 °C.

MpumeyaHue: 3apsaHoe yCTPOCTBO He OyaeT 3aps-

KaTb aKKyMynsTop, eCnv Temneparypa ero afnemMeHTa

Huxe 10°C unu Bbiwe 40°C. OcTaBbTe aKKyMynsaTop

B 3apAAHOM YCTPOWCTBE, U NO Mepe TOro, Kak Temnepa-

Typa anemMeHTa npubnu3nTCA K ONTUManbHON, 3apagka

aKKyMynsiTopa HauyHeTCsl aBTOMaTUYECKH.

¢ UYro6bl 3apaguTb akkymynsrop (5), BCTaBbTe €ro B 3a-
psagHoe ycTpoicTBo (9).AKKyMynsTOp MOXHO BCTaBUTb
B 3apsifHOE YCTPONCTBO TOMbKO B O4HOM-EAMHCTBEH-

HOM NONOXeHU. He npunaranTe YpeamepHble YCUIus.

Y6eauTech, 4TO akKyMynsTop NOMHOCTbO BCTABIEH
B 3apsifHOE YCTPOWCTBO.
¢ [logcoednHuTe 3apsigHOE YCTPOWNCTBO K CETEBOM
PO3ETKE W BKIKOYUTE €ero.
WHaomkaTtop 3apsgku (10) Ha4HeT MuraTh 3eMeHbIM CBETOM
(MeLneHHo).
Mo 3aBepLieHnn 3apagkn nngukatop (10) nepenget
B PEXIM HENpPepbIBHOTO CBEYEHWS 3€NEeHbIM CBETOM.
AKKyMynSTOp MOXET 0CTaBaThCS B 3apsifHOM YCTPOICTBE
NPy ropsiLyem MHAMKaToOPE B TeYEHNE HEOTrPAHNYEHHOTO
nepuoaa BpemeHun. Bpems o1 BpemeHu uHaukartop byget

MUraThb 3eMeHbIM CBETOM, 03Ha4as 3aBeplueHune 3apsaku

akkymynstopa. Mhankatop 3apsagku (10) Byget ropeTs Bce

BpeMs, Noka B NOAKMOYEHHOM K CETW 3apsLHOM YCTPOM-

cTBe bygeT HaxoanTbCs akKyMynsTop.

¢ Pa3psixeHHble akkyMynaTopbl 3apsxaiTe B TE4eHNe
1 Hegenu. Cpok cnyxBbl akkymynsropa, Coaepxas-
LIErocs B pa3psKeEHHOM COCTOSHUM, 3HAYUTENBHO
YMeHbLUaeTcs.

OcraBneHune akkymynsatopa B 3apsigHOM
yCTpOWCTBE

AKKYyMynsToOp MOXeT 0CTaBaThbCs B 3aps4HOM YCTPOUCTBE
npu ropawem nHamkaTope B Te4eHne HeorpaHM4eHHoro
nepuoaa BpeMeHu. 3apsaHoe YCTPONCTBO COXPaHUT akKy-
MynATOP NONHOCTBIO 3apAXEHHbIM U TOTOBbIM K pa60Te.

BbisiBneHne HemcnpaBHOCTEN 3apsAAHBLIM
YyCTPOWUCTBOM

Mpu prKCMpPOBaHUM HEMCTIPABHOCTY CaMOro 3apsgHOro

YCTPOMCTBA UMK akkyMynaTopa, uiaukartop 3apsgku (10)

HaYHeT MUraTb KpaCHbIM CBETOM B YCKOPEHHOM pEXUME.

BbinonHute cnegytolime OencTBUS:

¢ |A3BnekuTe M NOBTOPHO BCTaBbTe akkymynsTop (5)
B 3apsiHOe YCTPOMCTBO.

¢ Ecnu uHaukaTop NpogosmkaeT 4acTo MUraTh KpacHbIM
CBETOM, BCTaBbTe APYron akkyMmynsatop, 4tobbl y6e-
ANTLCSA, YTO NPOLIECC 3apsAKN MPOXOANT B NpaBunb-
HOM pexume.

¢ Ecnu cMeHHbI akkyMynaTop 3apskaeTcs npaBurbHo,
9T0 03HaYaeT, YTO NepBOHAYANbHbIA aKKyMynaTop
NoBpeXaeH W AOMKeH 6bITb CaH B CEPBUCHBIN LIEHTP
Ha yTUnu3aumio.

¢ Ecnu npu yctaHOBKE CMEHHOTO akkymynsatopa Habmio-
[aeTcs TO e YacToe MUraHue, 4To 1 Npu yCTaHOBKE
nepBOHAYaNbHOrO akKyMynsaTopa, OTHeCUTE 3apsgHoe
YCTPONCTBO B CEPBUCHbIA LIEHTP N5 TECTUPOBAHUS.

MpumeuaHue: Ha onpegeneHne HeucnpaBHOCTH

aKKyMynsaTopa MoXeT NoHaaooUTLCA NPMBNU3NTENLHO

60 MUHYT. ECnun akKymynaTop CAMLWIKOM OXNaxaeH unm

CNULLKOM NneperpeT, UHAMKaTOp 3apaaKku byaeT yepeno-

BaTb KOPOTKUE U ANUHHbIE MUraHUA KPaCHbIM CBETOM.

Bbi6op HanpaBnexus BpauweHus (Puc. D)

[ins 3aBopaynBaHus CNonb3ynTe BpalieHue Bnepes (no

4acoBom cTpenke). [ns BbiBOpaumMBaHns Ucnonb3aynte ob-

paTHOe BpallyeHue (peBepc) (MPOTHUB YaCOBOW CTPESKN).

¢ [1na ycTaHOBKM BpaLeHUs BNepes CABUHLTE nepe-
KntoyaTesib HanpasneHns BpaLleHus (2) BneBo.

¢ [lna ycTaHOBKM peBepca CABUHLTE NepekroyaTenb
HanpasneHus BpaLLeHs BNpaso.

¢ [1ns BI0KMPOBKM SNEKTPOUHCTPYMEHTA, YCTaHOBUTE
nepekntoyaTens pesepca B CpeHee NoNOXeHME.

3aBopaunBaHue CaMope3oB U raek

¢ Bbibepute nogxoasilyto Hacagky Ans 3aBopaymBaHus
camopesa Unu ranku.




¢ Bbibepute npsmoe unu obpaTtHoe HanpasreHne
BpaLLeHws, kak 6b1510 ONUCaHO BbiLLe.

¢ [lepXuTe UHCTPYMEHT Ha O4HOMN NUHUK C OO BEKTOM
3aBOpayMBaHms.

¢ [locne 3ataruBaHus NPOBEPbLTE YPOBEHb KPYTALLETO
MOMEHTa AMHaMOMETPUYECKUM raeyHbIM KIoYOM.

CseToanoaHas noacseTka

Mpu HaXaTUM Ha KNaBWLLY BbIKITHOYATENS aBTOMATUYECK
3aropaeTcsi cBeToanoaHas nogceeTka (7). Cetoguoa-
Has MOACBETKA 3aropuTCs NpPY YaCTUYHOM HaXaTun Ha
KnaBuLy BbIKMKOYATENS, 40 TOTO, Kak MHCTPYMEHT HAUHET
pabory.

PekomeHpauuu no ontuman bHOMY
ncnonb30BaHUO

3aBopaynBaHue

¢ Bcerpa ncnonb3yiiTe 0TBEPTOYHY0 HAacaaKy COOT-
BETCTBYIOLLETO TUNA M pa3mepa.

¢ Ecnu wypynbl 3aBopaumBatotcs ¢ TpyAOM, nonpobyiiTe
HaHecTV HebOonbLLIOE KONMYECTBO MOKLLETO CPeACcTBa
W MbiNa B Ka4eCTBe CMasKMu.

¢ Bcerpa gepxute MHCTPYMEHT M OTBEPTOYHYHO HAacagKy
Mo NPSIMON NUHUK C BUHTOM.

TexHu4yeckoe 06Cﬂy)KM BaHuUe

Baw nHcTpymeHT Stanley Fat Max paccuutaH Ha paboty
B TeYEHME NPOAOMKNTENBHOMO BPEMEHW NPY MUHUMaTb-
HOM TexHu4eckom obcnyxuanuu. Cpok cnyx6bbl 1 Ha-
AEXHOCTb UHCTPYMEHTA YBENNYMBAETCS NPU NPaBUIbHOM
YXOZ€ M PErynspHom YMCTKe.

Balwe 3apsigHoe ycTponcTBo He TpebyeT HUKakoro 4o-
NONHUTENBHOIO TEXHUYECKOro 06CNYXNBAHNS, KpOME
perynsipHon YNCTKM.

BHumanwme! MNepep nobbiMy Buaamm pabot no TexHu-

4eckoMy 0BCMyXMBaHWNIO BbIHUMAWTE U3 UHCTPYMEHTa

akkymynstop. [lepe 4nCcTKOM 3apsAHOrO YCTPOMCTBA

OTKITKOYMTE Ero OT UCTOYHUKA NMUTAHNS.

¢ PerynspHo ounwyainTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
WHCTPYMEHTA W 3apSAHOI0 YCTPOMCTBA MATKOW LLETKOM
NIIN CYXOW TKaHbHO.

¢ PeryndpHo oyuwyanTe Kopnyc ABuratens BnaxHou
TKaHbl0. He ucnonb3yite abpasnBHble YncTALME
CpefcTBa, a Takxe YNCTALLME CPEACTBA HA OCHOBE
pacTBoputenei.

¢ PerynsapHo packpblBanTe NaTpoH W BbITPSXUBaNTE U3
HEro BCt0 HaKOMMBLLYOCS Mblfb.

PYCCKWUW AA3bIK

3awuTa oKpyxatoLen cpeabl

E PaspgenbHbiit cbop. [laHHOe n3genue Henb3s
yTUNU3MPOBaTb BMECTE C 00bIYHbIMY ObITOBbI-

— MU OTXOAaMMK.

Ecnwv ogHaxabl Bbl 3axoTuTe 3ameHunTh Balue nagenue
Stanley Fat Max nnu Bbl 6onbLue B HeM He HyxXgaeTech, He
BbibpackIBaiiTe ero BMecTe ¢ 6bIToBbIMM OTX0AaMu. OT-
HecuTe n3aenue B CneLmanbHbi NPUEMHbIN NYHKT.

Y Pa3nenbHblit cOOp U3aennin ¢ UCTEKLIUM CPO-
% Q KOM Cryx0bl M UX YNakOBOK NO3BONSET NycKaTb
X B nepepaboTKy W NOBTOPHO MCNOMb30BATb.
cnonb3oBaHue nepepaboTaHHbIX MaTepua-
NOB NOMOraeT 3alynLiaTh OKpYXatLLy cpeay
OT 3arpsi3HEHNS 1 CHKAET Pacxop CblpbeBbIX
MaTepnarnos.

MecTHOe 3akoHOAaTENbCTBO MOXeET 0becneunTb coop
CTapblX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENIbHO OT ObITOBOMO
Mycopa Ha MyHULMNabHbIX CBaNkax 0TX040B, Uni Bbl
MOXeTe CAaBaTb UX B TOPrOBOM NPEANPUSTUM NPU NOKYTKe
HOBOIO U3AEnus.

Stanley Europe obecneunsaeT npuem 1 nepepabotky
OTCNYXMBLUMX CBOW Cpok 3genun Stanley Fat Max. Ytobebl
BOCMOMNb30BaTbCA 3TOM yCryroun, Bel MoxeTe caath Bawwe
nsgenue B Ntobon aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP,
KOTOPbI COBMPAET UX MO HaLIEMY NOPYYEHNIO.

Bbl MOXeTe y3HaTb MeCTO HaxoxaeHus Bawero 6nvxan-
LUEro aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHONO LieHTpa, 0bpaTms-
wuck B Baw mecTHbI oduc Stanley Europe no agpecy,
yKka3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTayum.
Kpome Toro, Cnncok aBTOpM30BaHHbIX CEPBUCHbBIX LIEHTPOB
Stanley Europe 1 nonHy nHdopmaLuio o Halem nocne-
npoAaxHoOM 06CNyXuBaHWUN U KOHTaKTax Bbl MoXeTe HalTm
B UHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com

AkkymynsiTopbl

)i

|

¢ NiCd, NiMH u Li-lon akkymynsTopbl nognexar
nepepaboTke. Caalite ux B 060N aBTOPU30BAHHBIN
CEPBUCHbIN LIEHTP U B MECTHBIN NMYHKT nepepaboTku.

MoNHOCTbI0 pa3psaanTE akKyMynsTop, 3aTeM
N3BNEKUTE €ro U3 NHCTPYMEHTA.




PYCCKWUW SA3bIK

TexHUYecKMe XapaKTepUCTUKK

HanpsxeHue nutaHus B nocr. 10,8
TOKa
Yucno o60poToB 6e3 Harpy3ku 06/muH.  0-2400
Kon-Bo ygapos ya/muH.  0-2500
Makc. kpyTALMA MOMEHT Hwm 107
(PTI)
MatpoH MM 6,35
(wecTurpaHHbIi)
Bec Kr 1,0

BxogHoe HanpsixeHue B nepem. 220-240
TOKa

BbIxogHoe HanpsikeHve B nocr. 10,8
TOKa

Tok A 2

MpnbnuantenbHoe Bpems 3apsaku MUH. 30

HanpsikeHune nutaHus B nocr. 10,8
ToKa

EmkocTb Ay 1,5

Tun akkymynsitopa Li-lon

3Bykosoe nasnenue (L ,) 60,3 nb(A), norpewHocts (K) 3 AB(A)

AkycTuyeckas MowHocTs (L ,) 71,3 AB(A), norpewHocTs (K) 3 ab(A)

3aBopauuBaHue ¢ yaapom (a

o 1s) < 2,5 M/c?, norpewHocTb (K) 1,5 m/c?

Oeknapauusa cootrsetcTusa EC
[VPEKTVBA MO MEXAHUYECKOMY O5OPYAOBAHMIO

C€

FMC040

Stanley Europe 3asiBnsert, 4To NpoayKThbl, 0603Ha4eHHbIe

B pa3gene «TexHUYeckne xapakTepucTukmy, paspaboTaHsbl
B MOMIHOM COOTBETCTBMM cO cTaHaapTamu: 2006/42/EC, EN
60745-1, EN 60745-2-2

[laHHble Npoa4yKTbl TaKxe COOTBETCTBYIOT [JupekTueam
2014/30/EU n 2011/65/EU. 3a gononHnTenbHOM MHGOp-
Mauuen obpalanteck B Stanley Europe no ykazaHHomy
HUXe afpecy Unu no agpecy, ykasaHHOMY Ha NocrneaHen
CTpaHuLie pyKoBOACTBA.

HwxenognucasLueecs NUL0 NOMHOCTb0 0TBEYAET 3a COOT-
BETCTBME TEXHNYECKMX AAHHbIX U AeNaeT 3T0 3asBeHne
0T umeHmn cmpmbl Stanley Europe.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe,

Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium
22/05/2014




[apaHTUiiHble ycnoBus

KomnaHus Stanley Europe yBepeHa B kayecTBe CBOEM Npo-
AYKLWW 1, B CBA3M C 3TUM, Npeanaraet npodeccuoHanb-
HbIM NONb30BATENAM UCKIOYUTESNbHbIE YCIIOBUSA rapaHTui-
Horo 06cnyxunBaHus NpoAYKTOB. [laHHbIE rapaHTUNHbIE
yCNOBMS HUKOUM 0BPa3OM He HapyLLatoT JOroBOPHbIX NpaB
HenpodeccnoHarbHbIX NONb30BaTeNEN Ha rapaHTUnHOE
obcnyxueaHnue. fapaHTus gencTeuTenbHa B npegenax
TeppuUTOpMiA rocyaapcTs-4reHoB EBponeiickoro cot3a

n EBponeickoit 30HbI CBOGOAHOM TOProBIK.

1 rOA NONHOW FAPAHTUM

Mpu noBpexaeHun npoaykta Stanley Fat Max B TeueHune

12 MecsLEeB CO AHS NOKYNKK, NPOU30LLELIEro BCneacTBme

AedekTa maTepuanos unn Npon3BoACTBEHHOTO bpaka,

Stanley Europe rapaHTupyet 3ameHy BCeX HeUCrnpaBHbIX

yacTei 6€3 B3MaHus nnaTbl UK, N0 HaWeMy yCMOTpe-

HWto, BecnnaTHyIo 3aMeHy CaMoro MHCTPYMEHTa, Npu

yCnoBuu, 4To:

¢ [lpoaykT ncnonbsosancs 6e3 HapyLleHUs npasun
aKcnnyaTauuy B COOTBETCTBUM C PYKOBOLCTBOM MO
akcnnyaTayuu.

¢ [lpoZyKT npuwien B HerogHOCTb BCIIEACTBUE HOPMarb-
HOrO0 U3HOCa;

¢ PeMOHT npoayKTa He NPOU3BOANIICS NOCTOPOHHUMM
nuuamu;

¢ Vmeetca nogTeepxkaeHune dakta COBEPLLEHNS No-
KymKm.

¢ [lpopaykT Stanley Fat Max Bo3BpalLeH B NOMHOM
KOMNMEKTaLum u ¢ Han4nem BCeX OpUrMHasbHbIX
COCTaBHbIX YacTen.

Ecnu Bbl xoTuTe nogath 3asBKy Ha rapaHTuitHoe obeny-

XuBaHue, obpaTuTecs k Bawemy npoaasLly, B O4UH U3

aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpoB Stanley Fat Max,

CMUCOK KOTOPbIX NPUBELEH B Katarnore npoaykuum Stanley

Fat Max, unu B 6nmxaiiumin cepeucHblin LeHTp Stanley no

aapecy, ykazaHHOMY Ha ynakoBKe NpogyKTa unu B AaHHOM

PyKOBOACTBE MO akcnnyaTauun. Cncok aBTOpU30BaHHbIX

cepBUCHbIX LieHTpoB Stanley Fat Max 1 nonHyto nHgop-

MaLio 0 HalleM nocnenpogaxHom o6cnyxusaHnm Bol

MOXXETe HalTW B MHTEPHETe No agpecy: www.stanley.eu/3

PYCCKWUW AA3bIK

zst00437948 - 30-01-2020










EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY STANLEY

FapaHTus Garantija

Stanley Europe rapaHTMpyeT, 4TO AaHHOe U3[enne B MOMEHT MOCTaBku NOTPeduTesnto He

COMEPXUT Kakux-nb0o AedekToB MaTepuanos UM c60pki. [aHHas rapaHTVs AOMONHSET Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
3aKOHHbIE NpaBa NOTPEGUTENs U He 3aTParvBaeT X KakuM-1n6o oGpasom. Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas

HacTosilas rapaHTus AelicTBYeT Ha TepPUTOPUSX CTPaH-uneHoB EBponelickoro Cotosa dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.
n B EBponelickoil 3oHe CBOGOHOW TOProBn.
Ja Stanley Europe produkts saldst materialu un/vai montazas trukumu déj vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Ecnu B TeyeHne 12 mecsiLeB ¢ aaTbl NpMoOpPETEHMs MPOM30LLIIa NOOMKa U3aenus
Stanley Europe W3-3a HEKAYECTBEHHbIX MaTepuanos v/unu céopku, nmbo usnenve
aBnseTcs AePeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMU TpeboBaHuamu, To Stanley Europe
OTPEMOHTVPYET WU 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMabHBIM OECMOKOMCTBOM Asi MoTpebuTens.
Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla de}:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

[apaHTVs He OeNCTBUTENbHA, €CAM MOAOMKA NPOU30LLIa BCAEACTBUE!

HopmanbHoro nsHoca

HenpaBuibHOro MCNONL30BAHUS UM MAOXOro 06CYXMBaHNS

Meperpyskn gsurarens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHMMM YacTULAMK, MaTEPUASIOM WX BCNEeACTBME aBapum
Mcnonb3oBaHus HeHagexallero NCTOYHMKA NUTaHns

* & & o o
* 6 ¢ o o

[apaHTns He AeNCTBUTENbHA, EC/IM NMHCTPYMEHT MCMOMb3YEeTCs B NMPOGECCMOHaNbLHOMN

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
[eAaTeNlbHOCTU, MOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NnpeaHa3Ha4YeH TONIbKO OS5 ObITOBOIO NPpUMEHeHus.

vajadzibam.
[apaHTVs He OeNCTBUTENbHA, eCM U3Lenne NOABEPrasioCb PEMOHTY MM pasbopke
NMLOM, He ynoIHOMO4eHHbIM Stanley Europe. Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
s Toro, 4To6bl BOCMONb30BATLCS rapaHTUell He0BX0AMMO NPEAOCTaBUTL: N3aenue, atjaujas.
3anosIHeHHyYI0 [apaHTUiiHYIO KapTy W AoKa3aTebCTBO MOKYMNKW (MPUEeMKK) aunepy unm
HernocpeacTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no o6CNyXMBaHMIO He NO3aHEee ABYX Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (éeku) ir janogada
MecsLEeB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS MOIOMKMU. pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trikuma konstatéSanas.

NHdopmaumio o 6amxkaiiiuem areHte no ob6cnyxmBaHuio Stanley Europe MOXHO HalTU Ha Informaci tuvko Stanlev E isa parstavi meklgiiet maias lapa: ohel
cTpaHuLe B MHTepHeTe: www. 2helpu.com. nforméaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbIA TaJIOH: Garantijas talons:

Mogesib MHCTPYMEHTA / HOMEP MO KATAMOTY  coeeeeiiiiiieeeeeeeeeciiieeee e e e e e eenattee e e e e e e enaaeeee s lerices Modelis/Kataloga NUMUIS .ot
CepuiHbI HOMEP / KO JATBI e Serijas nUMUIS/DAUMA KOS oot
MOTPEOUTEIIL e KIS e —————————————— ettt ettt
LIANED PAIJEVEIS e ————————————— st

JaTa DAUMS ettt
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